Blocco a chiave Ronis e lucchetto in posizione inserito-sezionato prova-sezionato
Ronis key lock and padlock for rached-in/test isolated/ rached-out position
Schlusselverriegelung Ronis und VorhangeschloR in Stellung Eingeschoben-Priuf-Trennstellung-Getrennt
Verrouilage par clé Ronis et cadenas en position embroché-sectionné en essai-sectionné
Bloqueo a llave Ronis y candado en posicion insertado-seccionado prueba-seccionado
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-Kit aggiuntivo per il
funzionamento del blocco
solo in sezionato-prova e
sezionato.

-Additional kit for lock
operation in the test isolated
and racked-out position only.
-Zusatzlicher Satz fir den
Betrieb der Verriegelung nur
in der Pruf-Trennstellung
und in der Trennstellung.
-Kit supplémentaire pour le
fonctionnement du
verrouillage uniguement en
sectionné en essai et
sectionné.

-Kit adicional para el
funcionamiento del bloqueo
s6lo en seccionado - prueba

y seccionado.
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-Serratura Ronis tipo 1104 B; Rotazione camma 90°. Acquisto
serratura a carico del cliente.
-Ronis lock 1104 B with 90° cam rotation.
Lock to be purchased by the customer.
-Schlof3 Ronis Typ 1104 B; Nockendrehung 90°.
Das Schlof3 muf3 vom Kunden erworben werden.
-Serrure Ronistype 1104 B; rotation came 90°.
Achat serrure a la charge du client.
-Cerradura Ronis tipo 1104 B; Rotacion de la leva 90°.
Compra de la cerradura a cargo del cliente.
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